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original copy availabla for filming. Faaturaa of thia
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Colourad covars/
Couvartura da coulaur

I I

Covars damagad/
Couvartura andommagéa
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Couvartura rastauréa at/ou palliculéa
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Covar titia mJssing/
La titra da couvartura manqua
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Colourad maps/
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Planchas at/ou illustrations an coulaur

Sound wiin othar matarial/

Ralié avac u'autras documants
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along Intarior margin/
Laraiiura sariée paut causar da l'ombra ou da la

distortion la long da la marga intériaura

Blank laavas addad during raatoratlon may
appaar within tha taxt. Whanavar poaaibla, thaaa
hava baan omittad from filming/

Il sa paut qua cartainas pagas blanchas ajoutéaa
lors d'una rastauration apparaissant dans la taxta,

mais, lorsqua cala était possibla, cas pagas n'ont

pas été fllméas.
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L'Institut a microfilmé la malllaur axamplaira
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da cat axamplaira qui sont paut-étra uniquas du
point da vua bibliographiqua, qui pauvant modifiar
una imaga raprodulta, ou qui pauvant axigar una
modification dans la méthoda normala da filmaga
sont Indiqués ci-dassous.
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Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabla/
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Pages restored and/or laminatad/

rri Pages discoloured, stainad or foxed/
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Pages detachad/
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Pages wholly or partially obscured by errata

alips, tissuas. etc., hava been refiimed to

ensure the iMst possible image/
Lea pagas totalement ou partiellement

obacurcias psr un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à
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Th« copy filmcd iMr* has bMn raproducMl thankt
to tlw gmiarosity of :

Ubrary of the Public

Archives of Canada

L'axamplaira filmé fut raprodult grica à la

générosité da:

La bibliothèque des Archives
publiques du Canada

The images appearing hère are the beet quailty

possible consMering the condition and legibllity

of the original copy and in Iceeping with the
fiiming contract spacificationa.

Original copies in printed paper covers are filmed

beginning with the front cover and ending on
the lest page with a printed or lllustrated impres-

sion, or the back cover when appropriate. Ail

other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or lllustrated impres-

sion, and ending on the lest page with e printed

or illustrated impression.

The lest reco.ded frame on each microfiche

shall contain the symbol —^- (meening "CON-
TINUED"), or the symbol (meening "END"),
whichever applies.

Les images suhrantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
fllmage.

Lee exemplaires originaux dont la couverture en
pépier est Imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernièrt page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —»• signifie "A SUIVRE", le

symbole y signifie "FIN".

Maps, plates, charts, etc., may be filmed et

différent réduction ratios. Those too large to be
entirely included in one exposure are filmed

beginning In the upper left hand corner, left to

right and top to bottom, as many frames as

required. The followlng diagrams lllustrate the

method:

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés è des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé è partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche è droite,

et de haut en bas, en prenant la nombre
d'Images nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrent la méthode.
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£ Séi gneur^ ^ dit, 1^ tti^^

Sei gfiear ; foy ez^ ai fi| àj

snâ^ drof ité

Tan dif, que, ti»r rat (an t, vos, ci

ne mis ; je, les, & rai, 1er vir, d'e[ ca<

beau»a, vos.

É^

Le, Sei gneur^ ;fe ra, for tir, de Sî«

on, le, Scep Ire, de, vo^fe, puîf fan ce,

pour^ é cen dre, vo treV £m pi re, au,

mi lien, des, na ti ons, qui, vous, font]

en ne mis,

Vo tre, peu pie, fc, ran ge ra, au*

près, de,, vous, au, jour, de, votre,
for ce ; 6 tam, re vé tu, de, la, {pleo*

déur, de vos. Saints; dès, le mç^ ment,
de, vo tre, naif fan ce, qui, pa roi ira,

^-. *

à.

kl.

Hk.



%« W>'t..-"^.' '

ii'

< ',
"* Les Vé^i-àrîHàMàe, i^

'^i

NI, m<màf,ém\^t la, ro#^ âe»
:J|è« rtf're.'-'-

'
•

f ^;,f
-; "-•''" /*>*'^,

"

v^^ S« gi^or, i, |o rt, «^ if, ne
«i» tVaiB le* ra, poittti'

K^llj aii, foterj

'

»li ia. tê te*^ |>hr fiï^o4 mu lin$,

!fuf|- fôntfut^lai-ier^ié.*-'?^'^^ :-,.,-:.:-•' -v

«<i i»èl ra^ «iî,^Iie ittî^^e^ «mi,

dam, ia, tet re..
•:'*'^"' .'^-r^;- ^^-^.: r

artM

reun

vi'* f

'':.'.]à-;^'n?4?f«»f:1,1p. ,.,,.^

SMENEUR (je^^ôslèffè «ai, vos,
Jou «n' giei« de^Ko^t^ «Mm, eœtfrf

jes^ pu bii aot, eo^rKaCfcna blée, de«|
jttft^s j et,«Q,ià, «un gré ga (too^iea,
frjàtlici*:-! .^K-..,,.' : ,,:..:

JLtii^iitt yit'gtt,^ àa, Set gneur,.font,

A f

V

M i-l

'A



%i

.<*•



: - V

^ El té*

km?-

ïi

lu vra-
^ *

I

iil

fi

m '

( . i

'
i ' !

l-i ' il

bfaiit

V Ai



|iar cr^e^ le, Sel giieiir^. «ft, jiif i^ i

^ tOv|ra tjilç^ tt| mi 1(J ri cor . 4i^cpx^

!^^I/|icn^ fod fi Me^ aax^
aj^ii^ tiens» w, sàn, j^ chatu^

l^f ïï^taht, ft ioo, fdj coin mo di-

|i^ès|liçtt rfttx^ qui, (dis-je}« .ré#

Jlçr» ifçtt fa ïo les» et, (es, aé ti oiii^

^Tf 'ièi> pré cep tes» de h^ jus tt»

€è| ne, tom be ra, ja mai?»

Sattéii^ jret fe ra^im mdr tel*
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le ; et il» ûe» crain dra, points que^
les» lao gilèsr xxA di fàn tes» 4^^^ ^^
Âo rent» fa; ré pu ta tion;

Son» ccear; eft, dis po fô» à met*
ire; tau te» fa» con fi an ce» att» Seu
kDfeur ; fana» a iM)ir» au cune» pen-
Kë» de^ l'en» dé touf ner» ja mais ; i]^

tke^ craint» rien» et» il at tend» a«

yec» cen fi an ëe» là dé rbu te dé
tes» en tie mis*

, £t» par £è» qbéj dans; la dif tri-

tbu ti €fn» de» fes» biens» il» en» aj

ufé; libéra le tnent/ en vers» les^

hé cef fi teu 21 ; fa jus ti ce» de inèu»

ire ra» ë ter tiel le ment ; . et» fa

puif fan ce» îe fa» ho né rée> de^

tottiije rtidnde;

L^s^ mé cbaiisf rôjr aht» ce Ïm^

fcfè ve ront; de» dé pit» et, de» ra ge^

ils; en» grin ce ront» les» dettts» its^

(èJie ront, de»cd lërc ; ilïais; ils^

ie rofit» fruf ;^'é8» en» lenr» at iién té i

caf \t%i désirsi dès» mê cbans^ pé«

ri rôiib».
61oi fé| ioxii au, Pè rë, ^c^
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Pseaumc sia*

N FANS) qui, êtesi ap jpet lés^

au^ fer vi ce, du» Sçigneur }

lou tz^ foo» (ainii Nom» ^

Que/ kl nanii du, Sei giteur, foit^

béni, dès^ à» pré sent ; et, pea dant^

lou te, rè ter ni té»

Car, de puis^^le^ So lei)^ le yant»

jufqu'au^ point, qu't), fe, cou che j

le, nom, du, Sei gneur, mê li te,'

des, lou an ges,

^ Le, Sei gneur^ éft, ex^alté, par«

def fuF^ tou tes, les na ti ons, fa,

g^oi re, eft, é le vèe^ par des fus,

les, Cieux.

Qui, ell^cei donc, qui, peut, en*

Irer, en, com pa rai fon, a vec, le.

Set gneur, no tre, Dieu; qui, deit

meu re, là» haut, qui, s'a baif feg

lou (:e,foiS| jus qu'à' ton fi dé ref,

les^ choseï, qui font, dans, le Cie^
et fur, la terre.

II, re le ve,leSj mi fé râbles, de^

la, poufn ère, et, re, ti re, les, pluSf

pau vies, de, la fan ge,

Pqur, les, é ta blir. dans. leSf.
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char gei^ho Qor#

19

^«ft leiift

fai re^ part^.darj^u ver 0e ment^
deâ, af fai re^j, a tèc les» Pria cetj

de^lbn, peu pie» ^
Qui, read;fé coo4è» jili fem tiie^

fté ri le, et, Ib^ ïû0^jc^ éf^î la^

fai iant, mère, de^ plu^ èttrif en^

îians.
"^ f >

Gloi re, (oitf ail, P6 rC) &c.

EN, cet te ; memo ta btei fol tiet

^ue, fit, If ra ëJ, hors, de^ 1*5-

gyp te ; a près, qoe, la, niai laiif

de, Ja cob, fut, dé U vfée, jièjf If

,

cap ti vi té, où, el le, étbît, redui*

te, chez, un, peu pic, bar ba f4 -

Dieu, choi fit^ la, fu^déè, pour,

y, drcf (er, ifon, fane ttl aire ; eti

pour, é ta blir, Ton, £m pire, èn^

IfracL
La, Mer, vit/. cet te, haute, en»

tre pri fe, et, prit, la, fui te ; et

le. Jour daio, ar irê tant, (es, eaux,

les, fit, te mon ter, dû, cô té, de,

la, (pur ce. v'

Les, mon ta gnei| ont, fau té^
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tôtck ikéi cbf» Del H erS| »et, le$j;

toi liiiëS) ôntt ^i^f f^il lîf ^^t joie^

datas, fà^ pïài nei tétik tne» deé, pe*'

lits, a gneaux» au prês^ de, lëuri|

iAè^res;

Mais, ^t tèa, ni>uâ gran de; înèr i

1, eft, ce; qt% iTQUSy ë pou van*

ià^ il foïi^ qu€i yim$i voui, re ti»

là tes, éiTi ùxy ânt, et, vô^us^ âeu-

ie, du^ Jouf dai0i qtii, vous fitj

jre u>uir nei^ en; ar riè re ?

. Vouâ|^ mau' ta gnes^ pour c2|uâ})

bon dif fi ei, vbuà; cdm me^ dcs^

inè rcàst

€'èft, i^è^ de vaht , la^ fa Ce,^ Soj
àei goeurv la, ter re, s'efi, ê tiiue;

c'e^ àuVl lë,.é^ ien ti^ lès a gi ta ti^

bas, de^ la, èràintè, enj la, pré fèn«

te,^dtt. Dieu, dé) Ja cob.

(2^i, lait| ibr tirj des, é làtigl, dej

ia, pier ré i et, ^ui^ con Ver titj leSj

p Ib cKersi euffon tai nei.

i^on, pOinr^ iàoiisî Sei ghèuf; ûùxii

|>biDt^ ai nbus } tnaitf, â| vb érei tiomi

I
dbù iieii liii gloi rèj ^uii lui| âp par-

iieâti

Al èiii iei iêi Ui l^i&ét&it «te^ t«^
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I ont, |MifI f^^lfil
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ne, voy ent^^^

rdient» ren dré^iiilÈaii, fi(>ii»4àt t^tV

a% ceux» là» qait lef^ font» Ieu|^

puO^ (lot, ref fem bler,>«i^ ^toutf Uh
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igtai, iBst, pirèt, & ibn^ se côiirè, éiiPi il^

hRi fbta, pro t^ tear.

La,iaâi U>h,^Aàr6b, à^ erpé-
két ta, f«i feu le^ bbii té, il, tft, ion^

èp pa), et, r«ii, t»^d è«t tèttr.

Cfttji/^tti, étal gnMti lë^ S«i*

ËiMii:,%con fi èillj ^hi lai} it, M^
ir, tè^ftt ge^ ét,!oiir,ptb teéketàrr

Le, lïd gtteur, i'eft, sou y.è fia, é*i
hotti, ét^ notti, i» do^ né, (i, hé né-

âifrti<Mi;il;tieôtiibf6, dft,ra Vetifti

Isi itoll IbJti, d^Kta éli% «é U )u» !••

Inai fo})» d'Aiiêén^ t" .

il, ai iré pàâ du, fjbii, ^fa tti^ tari

tbui, ceùÉi <|ttv fê vg tm, ta, pMÎl.

fan C0; dé pûï»i le«, pto», gr«hds, jttf>

^o'âtit, filnili p« Hts;

Q<iei w, Séi gttiiiri Voiisi fa vu if«

lêi in tef fain àtént^ ou*, éij Vos, en*

fàttil^ fkôif ^f^e» vons, êkei,'ai mes/ de|

fcCi $ei gneuir, (|otj a, fait| le, Ciel| et,

la, ter». ^

lui, Ciel, trèé,hatltj ^bêi le, Sei*

gheut, «1 chol fi, poiir^ fe, de nëa-
re;ct, la, ter re, qu'il, a^don fiée,

aux, en Iftns, dei, Ilolb ,teesi à âMf d'jrj

ha M 1er»



%V Oll^ANGH|U ^
Tou tCii, fo)>| Sei gnear, I^t^ qioits^

oe^ vouSf lott tôt» point, ni^ çeo<»

pfofqndi.

Mais, OQui, ^d^ vi f(;^ii rtn dçfHi,

çftD ti «u pi Iç^ ii^ni|^40t. î§«içrii«^ de,

grâces, aU|^ Sei j|iiiQri^i^^ rf coq^
fioirfom, âf ja mtiV%»l9>i<Bîi|i|»- .^i^

^,.

i Bi'yr ^Mi'iyj l 'V' i
'

il i ;. i 4i

ip 14 YllP^ i.

\r^

ON, Itoe, l^ri^» % ^Sm

:*•*

Paret^ 4tt^rfS ««g*i«» iwfw»»
\>l«menÇ la, |ietite»|«| dt, j|IÇi«rtiii^

^%h '^
^ »

»n$t fI

I
11''

:îf-



M ;-,^'-: Lu Vtmtm,,..4^

^tnôi, «^ 'grandes|, mervetllei ; et,

*,,^

|;<A

»>i,faii^4i

^ |•SI•|:'Mlïe^IJ:^^^a, éievê> lei.

ît, ||b, riches, à là,

1iiHii»ê<|é^
'

ibih^ttçnfl^ljlàjl^ Vétani, reflbuveaii,

ijiHfott^, fa£^p(|i^fiték pcipjljamais.

H»; aa, Père^ 4c.

mièf«>, qu^ pttfdai^^» oeUe,:«|ef

,

jonfi i préparant) fpfig^ae, da mou-

•^•^H.v.1



; et»

^

.. « if-

>-,..
^

jlfani,^^

I, fon,

18*

4é/par| lej eommenceiiienti ^d*UDe|
ckrté, tO!iic, tiaii^dlle* ^

Voti8» avezy ordonné qn^on^ appeU
leroie^ jourila^ matin, jûint^ avee^ le^

foir ; débrouillanty^^Fhorribb» èotîfii"'

fiHQ» des cho(etV ènl^ndeaS^ no»^ pnè<
rc5^ <jui| font, a^f^tnpagnêcs, de,

larmest ;

De, peur, q^ie» Velprit^ opprimé^
par, le.i,. crimes^ ne, foit privé,^ àt$

biens, de^ la, vie ; taiïdis,-que, ne^

fôngeant, point, à, mériterrlesi chofes^

éternelles, il |fe, précipité, dans, les,

liens, du, péçhè«

Q^'iK poulie, fe?, dêûrs, jufques^

dans, le. Ciel ; quil, remporte, lé

prfx, de, la, vie : évitons^ tout, ce

qui, lui| peut, être, contrairei et par,

une, fainte, pénitence, purgeons, notre,

âme, de, toutes, fes, iniquités.

Faites^ nous cette, faveur ; Père,

trèsffaint; vous, fon fîis, unique, et,

vous, Efprit, confcilatear ; qui, régnez»

à perpétuité,
"^

Ainfi, foit'il.

illi
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pkùÊcÈimâjBiMMêm
JE!ji^ VM ntètes #0 c« ^ur élf fdbàf

^ &iit plotôt obiir^ Oie«, fu'àuil

hommes. Aa. '§^0.^' '-"'
;*: ,:;;

^ Celui qi;^ aiiiÉe (iJKi père et fe mè#
l^tts^à^ tï^di» li'efl^lpiaà digne de moi^
J^.Mafth. 10* ^ , ^ :

Honore» voft^^c et votytf i^^

afin qoe vouf ioye2 héfufèast et que
vdom viviez loâfgrteiAs fut la^ terfe^

Maudit éelufqili n'lK)ïnorepûii^^

père et fa mère» 3tùl. ij.

Cdiiî qui oatf^gera ion père effk
ibère, de paroles, eft digne de ilion#

Celuf qui frappera fon t^ère ef fè

mère, eft digne de mort* Exod: eu
Mon fili, foulage:^ votre père dàn^

fa vieillefle, et ne l'attriftèaiT pas dufanft
fa vjie ; c« la cbahré que vout aure^

'y
ï;/;;

. .1

,,jÊr^^^^



ée^ l^Xcrtfuw $mie.
-•'V

w

terres

it fotl

liieiofW

etC»

u
dan»

tiufftAfr

eue pou» votirr ]^re» ne fo^ pottie

tak(e eu oubli deirMEiP SHisiié Eccî. 3 «

Vo^ enfaiiit fiii nft lage, eft U joie

dt fou pèM et l'MfàHf iiifenfë eft ta

triftefle de fa liièr^. Ptm. ta:

Ci»rftgervotre #1^0 H vottr codfo*

lera et il devien^rar 1er délicear ^
\foite amt. Prw. È^

ILe méebanc friii(K)ue de la correc-«

Ition de fon père ; msLW eelut qui fe

[foiimei au chaiinuml, eu dtvittiâx».

>lti&^ /âge. J^roi>. 15.

Utnfmt ^b^ndounê à fa volcmtf

;ouvtir# d^ ciKifufîon fst mèfre» et il

[eviendraiofolMi; Prov^Èg^ .

Ne rend^# poiar vHUre fils' maitte

le fes aetioiit, pendant qu- il eft jeiihey

ic^ne négligez point ce ^^ii fou ei ce

[U^il pense. EuU yHi

loamifez voire fii$> et appliquez

DUS à le former ? de peur qu'il de

^ous déflionore par fa vie hontenfr»

L'entdQt qui dérobe quelque chofe

fon père a à fa mère, et qui dit que

:e n'elt pas un pêchéj a part au ciiide

Iès ha aiicidest Ptqv-. %%v

I':
'

Il \

,j!m0iiiè0^^^^-'^
J J
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àt Maximes tifêcs

Ënfans^ obéiffez ' à vos Aipénearfi

et foyez fournis à leurs ordres ; car ce

(ont eux qui veillent pour le falut.de

vos âmes, comme devînt en rendre

compte à Dieu« Hebr. i3«

Celui qui aîÉrie à ôtre repris aiiiie la

fcience ; mais celai qui hait les r&pri«

mandes, s'égare. Prov^ lo*

Celui qui eft de Dieu, écoute les

paroles de Dieu, c'eft pour cela que
voxss tt^êtes pas de Dieu. &^ Jean. 8é

Aioa fils/ demandez toujours con«
feil à un homme fage. Tobie. 4.

Portez honneur et refpect à ceujt

qui ont les cheveux blanca. Ltvit. 19,

Celui qui fféquente des perfonnes

C^g^^t devient fage*, Prov. 13*

Rendez-'vous lervice les uns au^

autres par un efprît de charité Gai 5,

Soyez toujours prêt à faire du
bien à vos frèresi et à tout le mon^
dt. Theff.s.

£difiez«vous les unS les autres^ ren-«

dez-vous parfaits, et excitez-vous au

bien, 2 Coté 13.

N'ayez point de liaifon avec les



éifMtriim Sâistu. ^
Êldigikfï-tôtrs dés mativaifèi lân*

lé foos. /^rot;. f;

Il tôils \tt jmÈë Ûé vdére vié, et ào
^nrentez j^amais an péèh6et ûeviéitÉ

[imats les précéfries de |â tdi dtl SëU
ieW ftôhre Dîéu. 7(;Wt. 4.

Ceux qui cotUfnétCtfntle j^iédié^ {tm
itinémfo de leur fttiie» jTb^/^ i <•

Bviees le tûd}^ €% iPaiêer le hitûg

Celui qat cdfnxtxet le ((éeh£ elt éti*

Faiit du Diable ; et cilutqtii dl né dé

«ieu» nc^ commet poiût di péthé^

ipitte St. ^eàH. ^.

Tâches d'àtrorir Ift pfti^ avec tout

lemofiée^ et d^^voir la fàii^têté, fana

laquellei perfonm M v«rrai Dièa

Que irôtrè lumièra luire devant Ici

kommesj afin qu*iU vdyent Vos bon*

tei eeuvres> et qu'îla en glorifient

otté I^dre qui cft dans le €i^\. Sté

Faiteà totitéa vùè actions dans un
{(prit de charité» 1 Cor, i6»

il
M \
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So Jifaximes tirià

'Quiconque s'élève^ tàtM «baifiî^j et

quiconque s'humtUei fera élevé, St*

Luc. 14.

Celui qui a de Ia>àmt6 et de.For«

gueil fera en abomination derant

BieUé Prov. t6» *

Le jeune homme fuit fa première

iFi^ie dans fa vieilleiTe mémey et ne là

^uiterapoiûu Prot?* 22*

Vous aimerca le Seigneur votre Bien
de tout v^tre cœuri de toute votre

ftiné^ et àe tout votre efprit, Matt a2<

Vous adorerez le Seigneur vptre

Pieuj et ne fervireat que lui feuK
Sf.JÛac. 4.

Sacheas^ que Dieu vous fera rendre

compte au jour du |ugement» detou*
tes les cho(es que vous aurçf faites

dans votre jeuneiset ^

Craignes lDieu> et obfervez fes

commandemens ; car c'cft li le tout

derhomme« Eccl. 11 et ta»

Si vous voulez entrer dans la vie

éternelle» obfervez rncB comman^^^*
mens. St. Matth. 19»

Heureux ceux dont les mœurs et la



ai VEcriture Saintel M
[ie (bfit purcft^et qui se conduiient

ilvànl la Loi de li^. Puïi^m
Elien né maB^lirl ceux qui cïslU

[n$nt le SeigoeîÉifè Pi* 3^. .

Le jciflé eft ptin heureux avec le

feu de bîi^ns qu'il poflTède, que lel

léthaïis avec leu ra grands bieni^

Mq0 fila^ ne craîgtiei: jpidint : il eft^

rai que nous'iommes pauvres ; maii'

loua aurons beaucoup de biens, li

lôui craignons Dieu, et G nous noua
loignons dio tout pécfaê, ti ii qous^ fai^i

lont de bonnes actiptis. Tohit. \.

Ne portez point envM!^ aux méchant
\i né délirez pas d'être comme euXt
ri». 87.

Les méchans et les fcëlérats péru^

rom j et ceux qui abandonnentle Sei«

Igneurj feront confùmés. haïe^ lé

Quand vous entrez dans la maifon

[du Seigneur, confidére^ où vous êles«

\£ccL 4.

Tfemblez devant mon Sanctuaire j

|carje fuis le SeigneilM votre Dieu»

Ler)it. 16.

Si quelqu'un profane le Temple
dé OieiilhDieu le perdra» Cor. 3«

il
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f^È ^ Mà^ims tiries.

. Veilles et prieasiafiii q^t Tdui iil

ifuccotnbiei pas â >U tent^tioiit SU

Mon fils ave:[^-vouipécbè, ne pécbc:

ptos ; mais priez ^our vos faute! paC-

féesj afin qu'eliei voas foient pardon-

iiécsé EccC $u '

Après que voa$ àartaÉ mâtfgé el

ite voua fereÊ raffdfiëSi hémncMlé
gneiir tdtre Dieo^ qui vous à

té tous 6es Biisns. Deut. 8«

Soit que vous i&aûgiei^ toit ^tta

Voua btt?i<di, ou qudque chofe qtta

tous fafl^x/faites tout pour la gltifta

de Dieu et au nom de^rJefa# Chntti

tiotre Seigneuri en rendant graeëll
Dieu Je Ferepat lut i Cor. lO
Le foir^ le matin, et i isaxài^ je ra«

conterai et je thanterài les làuangeà
du âfeignéur^ et il écoutera ma vai}|«

Souvenez vous de fanÛiâer lé jour
du Sabbat. Êxgd. ao*

Faites de di|hes fruits de pénîten*
ce. St. Matth. g*

Je vous dis en vérité^ que fi vous
ne vous convertiflez^ voua n'entrerei

Si

m
Fai

ou s

ces

a Le



4e VEcriture Saintes at

^int dan9 I^ toy^wnt. des Cw^^^
K Matth. if .

-'-^

^,

Si vous ne falfes pënitencef vou9
irirez toas do U même m^^nière.

lise. t^.

FaHes pénitence» et convertiflczf

rous i afin qt|e vos péchés foiexit th
içés. 4^^ 3#
Si nous confe0bns nos péchéSi Dieu

Ift idèie et juste pour nous les par«!

leniier^ et pour nous puriÇerile' toutes

\iqKMé^ Ep. St. Jea^.
Ne roufiJQTejK point et n^ayex point

te honte de confeflisr vos péchés et nt
[onsfouipette* point à toutes fortesi

^e pçr^nnes pour le péché. EceU 4»
Vout atnsereiP votre prochain cpm«
vous-même^ i^^ Matth^ %%^

lijles petits enfanSg n'aimez point

roi frères ^t |>ard€S ni dç langue^

lis par des oeuvifes et en vérité*.

i. Zp. St. Jean. 3.
Tfaite« ies^autres comnie vpns VQl^*%

tries en être traités, car c'eft là touto

laLoi elles ProphèttSvS^il^i^A^;^

m

m
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84 Maximes iirie$

'Vous ne déroberez point» vous

défirerez rieix des |]^iÉ de votf^;]^

chain. £xod* «o#

La crainte du Seigneur eft le ce

meocement de la lagéfle) les mécha
iséprifent la fageflc, et la fcieûc

Celui qui méprife la (ageflë et Fii

llruction, eft malheureux. Sag. 3»

C'eft du Seigneur que vient tou

la fsrgeflTe. ^Eccl. i.

la fagefle n'entrera point dans u

âme maligne, et elle n^habitera poi

dans un corps affujetti au pèche

Pratiqua z^ en toutes choses

lité, la douceur et la paûençe^ en vo

fupportant les uns les ài^tres av

charité. Ephès. 4.

lE^coutez avec docilitf ce que 1*0

vous dit» afin de h bien comprendr
et de donner upe rêponfe fage et juQ
JScch 5.
Ne répondez point avant que d'à

voir écouté, et n'interrompez perfo

ne au milieu de Ion difcoiirs* £cU. 11

rhumi

^.:%
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de VEcriiun Sainte. 85

Inftraifcz-votts avant que de par*

|ler<. JBcc/. i8«

Né jugez poin^et veut ne ferez point

[jugé ; ne condamnez point et voua
ne ferez point eondimné* St^ Luc. 6«

Mea enfans ne parles point mal des
nns et des autres. Celai qui médit de
ion frère, et qui juge son frère parle

contre la loi* St. Jacques^ ^.
Que fi quelqo^un aime la vie» et

défire que fes jours foyent heureux
qu'il empêche fa langue de médire, et

que fes lèvres ne prononcent pasdcs
paroles trompeufeSi St. Pierre 3
Ne foyez point lâches dans votre

devoirj et eonfetvez vous dans la fa-»

veur de refpiit^ cénfidérant que c*eft

le Seignteur que vous ferveii» Çon^e.

iz. .

-

Faitei avec plaifir et de bon cœur
ce que vous fereZj comme le failant

pour le Seigneur. ColoSp 3.

Fuyez les difputes et les querelles^

Tit.Z.

Voua nepprterèz poinide fanx témoi<

pa|^e cofttre yotte procbaint Enoé^ to»

'^ V

V .''



«6 Ma^i^ti tirif

t

]Lc fanx témcAn n« 4eiM9rfr« poini

impani^ et celui qui ^t de9 npiifon]

ge3 périrai. Provf \tQ^

I^*iQV«atqx poiojK di»s fauOktés coi|î]

tM votre frère^ ni^ootrewoire «eai ; i(

^iixie;E-yt>us de gar4e 4e faire i^o/cui

Aiffifii P^ euQ^ifija, fai^f àa biet

à ceux qui vous j^aiflent, l^mfle:

|eu^ qui parlent mal de voivs et prie;

pour ceui( (^m i^oua q^ocovie&t^ <S^

. Ne rendes i perloQnft ^ mal p0ttl

lemaU ^0^« tâf

(^oetqute aigrefir, tOMuO; emportai

ipepi et toute colère laîent é^imi^

d'^entje vous* Epheu 4*
Ne chercftes^ ppint » vci0t f^exiger cl

ne confervee poiat de fbuvenir de Tip^

|ttie de voi «oippagiioii^t JL^v* u
O^blief tpute^ let iejiirei qa*

TOUS avez reçues de votre pjrQchaiiiii

i^efaite» rien pour y<mi PB i^fseger,

Eccl. ta'
Ne jrougiffe? poiot dédire {a ?l«té

Ciir il y va de vmr^^ttt. £çt 4^
Ayez le mal co horreari et attacher]

etiv(

dei

Benl

L
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iei\Ëerii«h Bâiklè:

Mtti foftemeiit tu hittii P^. ^g,
N'Qfc:^ point de mcnrongè» it$ uni

envers les antres* Colos. g.
, Donnet^vons de garde de faire

des inenfonger} car l'habitude de
mentir eft très tnauvaifé. Eticl. 7. ^

Le Seigneur a en horreur le men^
leur/et le témoin trompeur qui aÇ«

fure des tnenfonges, Proù. €« ^

L'oitiveté apprend beaucoup éé
tnaU £cc/^ 33» ^ ^ic- ..|

Tout pacefleu3t eft toujours pau^

vre. Protu ai* y J
!^ Celui q|ii ne veut poiht tlravailicip

tie doU polîiit manger^ rAç^ 3.

L^iËomme eft né pour le travail

éomme Voifoin pour voler. Tob 5,
^^ Mon fils, méoageaÈ^ It tems» et évi^

ttt le mile £cei. 4,

Veillons et foyons fobres« i. Thés*

Prenez garde à vous, de peur que
vos Cœurs ne s'appélantiffent wx Veé^

qès des viandes et du vin. SL LuCf %u
La tempérance dans le boire et le

ipàuger eft la lanio de Famé et du
cQrpi» J^cd.

-. B ."
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«s MéUiîmet firii$
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Que oui inao vais difcoors ne forte

àp votre boochîT, inaiiqà*il n'en forte

que des bons et dé propres à nourrir

la foi: a6n qu'ils infpirem de la piété

a ceux qui les écoutent* Bphtu 4.

, Ne favez'vous pas que votre corps

e(fc le (eoiplc du St« £fprît qui eft eu

youst et qui vous a été donné de Dieu;

et que vous n'Stes plus à vous même?
car voMS avez été achetés d*un grand
prix» Glorifies donc» et poriea Oieif

dans votre co^n % Cor. $•

Le partage des impudiques fen|

d'êtreJettes li^aiia tin étang briklaiit

de feu et de fou0re« Apec, ^u*'^'

Rien de fouillé n*en)ti#a dans le

floyaume des Çieux» ni aucun de
ceux qui commettent l'abomiQ^iont

Apoc^tx.

Le Seigneur a fn abomhiatioo le

cQaur corrompu; Prov.tXé

Les mauvaifes penfées féparent

de Dieu. Sag. t.

< Veiiies (ur vous*mêmé, .mon fils,

>t ab(iene2-vous de toute forte^'im**

,purcté. Tobit. 4»



it tÉctiture^Saintem 39

Mes trës*cher8 enfans, parifon8«
opui de toui ce qui fouille le corpi
dTerprit et travaillons de plus en
plut i notre fançtificariori dans la

crainte de Dieu. s. Cor. y.
je vous dis de ne point jurieir ;

mais cpntentez-vous de4ire : Cela cil;

ou. Cela n'eft pas ; car ce qi^i eft de
plus vient du mai 5^ AfijZ^A.^.

Vous né pfendrtz p^sen vain le

Nom 4^ Seigneur votre Pieu | car le

Seigneur ne tiendra point pour inno^p

cent celui qui aura prU en vain le nom
du Seigneur Ton Dteu. Exodf %o.

Vpus ne juger f2( point fauifetnent

en fon fiom. Levit^ ig.

Vfrillez» parce que vous rie fàveaç

ni le jour ni l'heure que lé Fils de
rhonimc viendra^ SL Math. 94.

Noas paroitrons tous au tribunal

de Jefus Cfarift^ et chacun rendra

compte de fcs actions* JS099». 14/ ^

Il eft anêté que tous les hommes
meureiït une feule fois ; et qu'enfuitt

i)8 foyent jugés. Hek,.Q.

§ouve;ie;jfi-vous dans toutes vos ac^

B a
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Aà MàKiniés titees 44 tÊetlturé ^téé
.V^ r '< »*»> ,.<- .

r •* .

tions de votftf dernière fin^ et vous ne

pécherez jattiais. Êccl. f.
liimorides miéchâns eft très-mal-

lieureufe* Ps. 33.
Mes très chers eûfani^ à)re2 foin de

travailler à Votre falut, avec crainte

|t avec tremblement, PhiL 2.

^ Xe pâteileux n'a pas voulu travailler

I Caûfé dqii^^ froid^ il mendiera fon ps^ini

l^endantl^ï^ëy et on ne Itii donnera
tien# prùVéSio^

L^^u^rier fujct an vinibe devien-

dra jamais riche ; et celui qui néglige

fe3 petites-^chdrcs, tombera peu à peu.
Eccl. tg.

Celui qui aicne (on fils^ Iç châtie

fouvent^ afin qu'il enreçoive de la joie

èûarid il fera grand, et qu'il n'aille

pas niendièr aux portes des autres*

£ceL

4T
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V0U3 ne

foiii d«
crainte

avaîllef

on paîm

lonnera

néglige

i pcQ.
, »

châtie

la joie

n'aille

autres»

4t
!fea»! «s «a

ès-mal- 1 COyRTES PRIERES PUJIANT
LA messe/

' '

,

''
'

' ' •
'

E^enifr,ant dans l'MgtisCf

_iUZ ce lieu éft terrible et vénérai^

l)le f c'eift ici la m^iron de Dieu ^ et I4

porte du Ciel ; faites Selgilèur^ que
je fois dans le refpec|:t et que je ttcim^

ble i la vue de votre lanâuaill^*

finprenant ieVeau bénite^ il fautfair$

le ii§iic de ta croisai et 4ire ;

M.pM Dieu; réponde9 en mot
Veau de votre gri^cet pour me purii^

£er de plus en plus, afin que fe?

adorations que je viens vous présenter

vous foyent agréables.

A'âi^iue I0 MçsspfQif commencées

£ viens, ô mon Dieu, pour aflîsr

ter au faint Sacrifice : donner moi
votre grâce, afin quej'y alliile avfç

jpnfs t^umiUtc profonde/

i

4 f 1
il* I
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49 Prières iurani

Pendant que le Prêtre est éuias îi

. fAuteU ,. i ;

J'AÏ
péché» Mon Diéu^ je ne faii

pas dign^e de lever les yeux au

Cieli iiide regarder vôtre Autel pouf

vaus adorer ; mais que tous lesSainti

voua prient pour moi. Je vous de*

fnande gfaçe^ 6 Dieu tout- puissant,

faîtes^moi ftiiféricorde, et m'accordestl

le par(|piide mes péchés par Jérus{

Chrift notre Seigneur.

[uûftdh. Pritre monié a l*Autel.

ERE céléfte qui êtes Diéu^ ayet

pitié de nous. Plis Rédempteur duj

monde, qui êtes Dieu, uftt pitié de
nous.

^u Gloria in Excelcii.

j_ E vous adore^ ô Père célefte, vous
ère» le fouverain Seigneur^ le Roi du
Ciel, le Dieu tout*puiflantr Je vous

adore aussi^ 6 Jefusmon Sauveur,vous
êtes le itui Saint, le seul très haut,

avec le Saint^Ëfpril en ïa gloire de

Dieu le Pèrt»
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Pefidant h% Oraimii

43

lEUtoucrpuiflant/ faites ndoâ là

grâce d*Avoir l'efprit teileiiîeiit reinf^li

de teilen penfééft que toutes nos paro*

tes fi nos actions ne tendent qu'à

irous plaire^ par Jefai^Chrift notre

Seignéuré

s. -*»•<'

AITES mblt 6 nîon tiiéu» la grâce

â*aimer votre sainte parole, d^en ap^

|ire|i4r^les vérités et dVti piratiquer

les préceptes dès mon enlFance»

dEIGNEUR» b^niffé^ mon efprif;

ma bouche et mon cœur« de forte que
mes penfées, met paroles et mes acti«

ons foyenc réglées par votre Evangi*/

le } et que je fois toujours prêt à mar«

cberMans la v<>ie des fainti commao^
démens qu*il contient*

^ Au CredOé

A \

UCM£Nt£Z «a foi. Séigaeor,

B4

. .il
'
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Prièftf autant

m

:^^-

xendezh agiflatite pitf U chanté, et

faites.moi la grâce de vous êtrefiifel|9

jvt^u'à la ^K>fi, àfia qQ€ je fèçiiifo

Ja cpurpQne de yie»
,

4 l'Offrande^
. .

' ^' < .

'

, .
.'

.
•

'

Qieti, qm dites dam vûtr^ i>arq?

le ; ponnez^moi votre. ctjfMr ; je t^ul
oiFre le mierij en mèm^-tcins que lo

Prêtievo«« offre ce pairi et ce. viQ^

^è vbuf ^ilVe auiïi liioii tçrp^ i liiteé

que et corps et cette am^^ ^iÀtp^^ Une
lioftie vivante^ (kinte 0t agrêàblè|L yof J

yeux. * '

Lonquc U Pr4ht J0 1(tOc les ioif^tù

ijAVE %' nnoi Seignéari d^ns 11

Sai^g^e ri^gnçàîji fam Cac|ie pour ef-

facer de mon corps et de moti attit

les moixiùres taches de p^chë* '

4l-Qrate Fr^treB^

> k ^'^ S.J

>UE le Seigneur veuille rec(svpif

ce Uint Sacrifice pour fa gloire^ pour

SOA__raiat| etpoar V^lilita 40 l|P|f

lesl

Sai



Ifl MCSSim

A là Prcface.
1

1

«^

u

^^ îiEVEZ, Seigneur/mon cœur au
Çie]^ afin que je vous y adore avec

les Anges, en difant comiMe eiiX|

Saint, Saint, Saint, le Seignear, le

Dieu des Arniée^ : les Cieux et I9.

^erre for^t remplis de la Majellê f)$

ypttç^pire*
4^rès fis SanHuîf : \

M_ ^ON Dieu, défendez votre jBgH'^

le contre tous Tes ennemis vjfible^

et inviiîbles, conduifez par votre gra«

ce, nptre Saint Père I0 Pape, Mon?
seigne,ur notre £vêque, et les autres

paiteur^ à^ qui vous avez confié te

foin des an^es : confèrvez le Roi, bé?
nélTe^ me^ par{:ns, mes bienfaiteur^

et mes ^mis, et particulièremeni* N.
j[Il faut ici penfer aux perfonnës pouf

qui on eft obligé de prier»!

4v(int l0 Consécration. ^
v

N --»;.:

, . OyS vous pnôn», Seigneur, qa«

yptre^atte colèie étant appariée, youf

si
'

bv

! !
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•%\

; i

receviez favorablement roffrande qaé
nous allons vous préfenter : donniez

cous la paix pendant le relie de nQs
jours ; et mettez nous au nombre dç
vos -Çlus. i

A Vilivation de la Sainte Hostie.

'EST là votre Corps^ô mon dîvm
;Saaveuf^ je le crois, parce que vou^s

l'avez dit : j'adore ce corps facré avec

une humilité profonde^ et je VofiFrc à

vQtre Père pour mon falut.
' A Pélévation du Calice.

Précîeu X |ang qui avez été ré-

panda pour nous sur là Croix ; je

vQus adores^ je vous cçpis véritable-

ment dans ce Calice» je suis pi^t à ré-

pandre mon sang pour rhonneur de
vous ; guérisse:^ moi^ purifiez pxoii

(anâifîcz moi. .,

Après l*élévation. -

FAITES moi la grâce;, ô mon Dieu,

de itie fouvenir toujours que ce corps

sacré, jquiest mamteqant prérçnt fi|r

rAutelj a été hvié à la mOrt, et que et

I V
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ÛMntàttgUni eft dans le précieux

Calice a été répandu pour mon falut^

^afin que je vous ferve toute ma vie

avec ardeur ; fouvenez-vous auffi de

cette mort, afin que tous ^te pardon*^

nkt mes péchés avec miséricorde*

Au meméniùdes Morts.

sOÙVENEZ vous, Seigneur, de
vos leryiteurs et vos servantes qui

font morts d^ns la foi, et qui dorment
du sommeil de la Paix, et particulière-»

ment de N.
fil faut icîpettser aux morts pour ^ui

Ton est obligé de prier.]

Pardonnez leur, ô mon Dieu, le refte

à$ leurs péchêi, et leur accordez

votre faint Paradis, afin quUls (e ré-

posent parfaitemetit de leurs travaux

et de leurs pemes*

s
Au nohh quoque peccatori^us.

£IGN£UR, ayez pitié de moi
qui fuis un miférable pécheur ; et

daignez noupbftam mon indignité

il

- M

f n

m



aB Prières durant..

m'accorder un repps éteriiil avec iç(^

vos Saints.

.41^ seconde élévation^

£CËV£Z, mon Oieo, cette ofr

fraude du corps et du faog^de vptre

Fils, et leode^-moi participant des

mérites de fa mort ; Père çélefte» avec

lui, par lujy et en lui voua appartient

toute la gloire et la'louange« ^
/Ih Pàter Jtostcr^ il faut dirt :

NOTRE Père qui êtes dans Icf

Çfaux^ (Et le refte,)
^

f4frès le Pàler^

ELIVREZf noust Seigneur^ par

votre 1>onté de tous le$ rnausc paités^

méfenj lit à venir et aififtez nous du
Iwours de votre miléricorde» afin que
nous nefoyons jamais efclaves du pé«

y^ l'jignus Dei.

GNEAU de Dieu, qui efface?

les péchés du monde^ àyex |ritif dç
pou|.;^

"" ''^"\'} ^
/;n:'

r
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AgneilH ^a Dieu, qui effacez les

péchés du monde^ ayez^ pitié ^a
npus.

Agneau âv pieu, qui effig^cet les

péckés du snondei flonnez npus I9

Au popiine non sumdignuu '

ËIGNi^UR, jenefufs pas digno
qiic vous entriez dans mon cœur

|

mais vous pouvez m<e délivrer de m^s
indignités; dites fculenient iinç parolo
pt irion ame fera guérie, '"^^ ^
^ Omon doux Jéfus, quidélirez fi «r«

demment de vous u^ir à uotis^ je vous
ouvre mon coear pour v0ujiy recevoir

jceig^mejmpn Sauveur et mon P|çsu
• i. ";v'''

'

' ;"% '''•'i . ' .V ;a''? - .,' i j i*
' 5

•-»
\\ *^ y - i .

.- .. >, ^ ....,,! . ï

J^TMuc l( Prêtre çommWf

UE votre corps» $ maa^îvii^ Ré^
dompteur, 1^ y|}|r^ fang précif^x pu*
rifitnt mon corps et mon amir ; qu'ils

me fortifient et me nouriflent fur 1^

^ferrejufqu'àçe qiie je lois ralFafié 4e
y^trie^réifnçe^ dans le Ciel. \

fil

..ft : Il

rit
ïîi
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Priera èutèni

pr es la CiHnmunioni

.ON Dieo, ne laiflrz pas redtreÉ

dans toon aoié le péché que vous

y avea^ détruit par le Baptêtne ; qu6
Jéfus-Chriftmon Sauveur vive ton*

jours en moi, et que je (ente fa divine

préfençe, en faifant des actions coti«

formes â celles qu*il a faites lorfqu^il

éioit fur la terrcc

A la Bénédiction

4

UE Dieu tout-puiffant nous hé
^ntife, le Père, le Fils» et le Saint

Efprit* Ainfi {oit-iK

A l'évangile selon St. Jeané

JESUS mon Sauveur, vous êtes l^iti

unique de Dieu ; vous êtes Dieu
comme le Père et le Saint £fprit« Cè«
pendant pour nous fauver» vous êtes

venu aU monde, vous avez fouffert la

mort| vous vous reodeas préfent fur le

Saint Autel. Ô que vous nous aimez

partaiteinent 1 Faites moi la grâce de

vous aimer de touli mon ccauri et de

vous fervir tous les jours de ma vie#



ia MeiSf. 6*

Jprès la Messe,

SEIGNEUR Jéfus, qui avez dit;
laissez venir à moi les enfans. Je

fuis venu aujourd'hui prêt 4e voite
Saint Auteli où je favois que vous
vouliez vcni^ et j'ai eu la consolation
de vous y voir : que je oc m'en re-

tourne pas, ô mon Dieu, fans reffentir

les effieta de votre sainte bénédiction*
*

Renvoyez maintenant votre ferviteur

en paix, puisque mes yeux ont Vu
mon Sauveur. Béniflez«moi de telle

forie, que pendant les jours de ma
jeuneile^ et pendant tout le cours de
ma yie^ je me fouvienne de vous qui
êtes mpn Créateur et mon Rédemp<-
teuif) et q4e je prenne bien garde de
ne vous offenfér jamais^ ô Jélus mon
Sauveur qui êtes atiffi mon Dien»

En retournant dans sa maison,

TOUS les Anges et tous les SaintS|

béniflez leiSeigneur de ce qu^il^

inftitué un facnficé fi admirable. Mon
ame béniflez le auffî avec eux. et que
tout ce qui eft^u dedans de moi, loue

foQ faint nom» Seig^neur mon Pieu^i

¥

' %
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51 jPrièrei

fo/fz béni de la grâce que vronà iii'ayep

faite de cotinoitre pet aùgufte My(tère|

jetdYàffifter aujourd'huî* O Dieu de

bonté qui multipliez fur moi yos fa«>

veurs les plus prëcieufesje veux vous

aimer de tout mon cœ.r»de toute mon
ame, de toutes mes forces ; je confèas de

fouffiir toutep les milèfeset mêmede
mourir plutôt que deyoui^pffi'lirer ja?

mais. Affermiflc;^ en rmoi une faiinte

rérolutiop, ^ Oieu^ Pètp, fils et Saint

£(prit| auquel (pit retidu tQute lit gloi-

re par les Saints Anges et par les hom?
ine^ à prêtent ei dains l'Ëternité.

mOBifa^ ffP «
PRIERES. DU SOIR.

Jbi nom du Père, dn Filstt du St. Efprit.

ESPRIT Saint, venez en nous, é?
clairez nos âmes de votrelumièrej

fBt embrasez nos cœurii de vptfe diyiq

amour.

Nous vous adoronsi ô mon Diev^
qui êtes ici préfent, nous vous louons^

fiimons, reconneiffons commis Père do
miféricorde et la fource de tout lifieii.



jMoOTT^ rendons grâce de totit notre

cqeor» par notre Seigneor Jéfus-Chrift

fiç toui les effetf 4^ vptiebpaté | ^o^

ire égard.

PTRE père^ qui êtes aux CieuXi

qup votre Htun foit fançtiftc» Que
vo^te règne arrive» Que votté volon^-

té fo^t faite en la terre coinme au Cid*
Ponne^ noos^aujourd*buli\ notre pam
j}e chaque jot}r# Et pardonnes nouf
pos çfiFen^eSy jcoœine pous pardooiioQf

à ceuac OUI nous ont oflpenséa» Et ne
nous ind^iie» point en tentation» Mai^
4éUvit^ nous du màU Ainfi fott^L

JE vous falue M^rie, pleine de gra«

çesi le Seigneur e^ avec vous»

Vous |ces bénie par deilus toutes lef

femmes, et Jéfus le fruit de vps «ntraUv

les eft bénU Sainie Marie, mère de

pieuipries pour nous péclieuis» main-

tenant et à i'beure de notre mort;

Ainfi ioii*ii«

JE crois en Dieu le Père tput-pùif»

ianCy Créateur du Ciel et de la ter^

ie» et en jéfus*Çhrift ton Fil» unique

fiptfe Seigneuri qui a èt^ ^om^M 4^

ih

* .1
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Saiiit Erprit, eft tiié de la Vtergli Mariai

il foèffert foui PoiK^e Ptlaièrà été

erocifié^ eft mort et a été eûletdi^ eft

defcendu aux Enfers. le trbifièiné

jour eft reflufcité dés niorts, ëft iiîoii«

té aux Cîeuki eft affii à la droite da

Dieu le Père rodt*puiffant» d'où il

Vieiidi^a jug<sr les vivans et les morts;

Je crois au Saint Efprh^ la Sainte £•

Slife Catholique^ la Communion des

aints> la rémiffion des péchés» li ré*

Yurrectibn delà ehair^ la |;ie élcr-

«elle. Atnfi'-foît^iii

JE ne cx>âfeffem l)ieu lout^puif^

fadty à là bienhéureafe Marie tou«

jours Vierge, à Saint Michel Aichun*

S
e. Saint Jean Baptifte^ aut ÀpAires
aint Pitrïe et Çalnt Paul» à lOus les

Saints (et à voua mon Pèie) parce

que j*ai grandement péché, ea penfées,

.
paroles et œuvres ; par ma faute, par

ma faute» par ma très grande fautCé

C'eft pourquoi je prie la bienhenreufo

Marie toujours Vierge, Saint Michel
Archang'*» Saint Jcad Baptifté» les

Apôtres Saint Pierre et Saint Paul^

et tous les Saints (et voua mon Père)



éûSoir^ H
ée prier fmn moi le'Seignèaf notre

Que le Dietf toot puiflTaiit nous f|ii,

|e niiféricordc, et que nou» ayant par*

lionne nos pichéa;^H nou8 cood^ifeà
la vie éternelle» Ainfi*foit.R«

Que le Seigneur tout puiffant, el

tout miféricôrdieux nours accorde lé

Sardont rabfolution, et la témU^OJÉ
èho$féthU. Ainfi foit-i)/

UN feul Dtfu tuidu^^
ras parfaitemem. Dieu en vain tu

ne jureras^ iii autre cbofe pafeille«<

ment. Les Dimanches tu garderas,^

«n iervani Dieu dévôteiilèht« Père et

mère honorerasy a6n que tu tivet

longuement* Hdmicide pdim ife fciras»

de fa:t; ni volootairement» Luxu<»

sitHX point ne ferai» de corps ni de

confenteoieot. Le bien d'autrui tu ne

prendras^ ni retiendras à ton efcieni»

x*aûz témoignage ne diras» ni ne mcnw
tifas aucunement. L'œuvre de chaif

ne défiretas, qu'en mariage feulement*

Biens d*autrui ne convoiterai pOUf !#•

avoir injoftemen;*

11

ih ' i\
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m Priètei tmtiotr,

MON Dieu^ je TOUS adore, je you«

reeonnois pour mpà Créateur etil

inon maitre : je vous ofrç m^ y|e e^

iPiitcc que je*

MON pieu, je croîs fertbemînl

tour jce quie croit et ehfeigne la

Sainte £gltfe, parce que (^t^yp^^f^
mpn Dkuy^ài ï^avex dit *

«* ' '^-y^Jl
; »• ly • 1

f4Ét i^Espérai^cef

ON Pieu» j^eff^re vçs grajces ^
nioo falut par les inèrite$ ip

'^

^e Jéfua Çhrift mon i$iiuyciir#

A^e de Ch4rttc,

• t i \

ON Dicù^ jcf yoruf fime de tou(

tpaoa cœur et plu i que toutes

Ithofes, parce <^ vouf êtes iiifini*

ment aittiabie :iftt j'aime irton procliain

jcomme moi même ppur Tamour 4ç

\.:'
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CANTIQUES SPIRITUELS.

Af|N d*étre locî(e et ia^e.

Seigneur donnea^-moi voire Efprll^

Ifdur «pf)feadre aeli^liaion iigei

Lei tititia des Jéiui Chrit

^

Eflj[)rlt-Saint, faiiès moi cemprendrèf
Ce que voofl m'allez exf^liquer I

Maif en me le fai«aût appvndrei
Faicëilemoi bien pratiquer*

oMON Dieu, je vous remerciet
'^ OèTOÉiaÎQtes iostroctîons.

Èt^par Jésuf-Christ je vous prie»

D*oi|blier mes diétràetiotii.

Pàisqti'oD est dfauteni plus coupabl^'^
Qiraja sait et ne fait pas lé K^îenf

Si vOjut me rendez plus capable,

Seigîieur^ rendez.moi plus ChrétieD*

ALHEUREirSÊS créatures^

Espifits réprQUy^f de Dieu {

Qued'étetnellét tortltres.

Puniront en ce ba^ liei^i

i)ites-n9us, dites nooS|: <t

Quels tournaent endurezVoQf 7

DAMir/.-i«-i^Potfrquoi nous faii'erépoiidreF

C'est augmenter nos douleurs i

Ost nous-inâmes nous coafondret
De raconter nos malbeurs,

Hélas t bêlas t Mottels nenbussttivcs pif

P*. Libertins, et vous Athées»
Pour Dieu» sans foi,snns raisoB|

pour tant d'erreus dtbiiécSi

!.«"
i'*.

( X'\

•'% '

M

A W

';

1:1!

I

;

il

., M

Ji
'



W'

I-

Cantifum

Cofitra h Iteligtooi IKtet oooi| A»^

D^ Hélat I que ce Dieu de|loirei .

Donl iioiit reste ntont le!» einapi» :

Nous force iMeiiide le croire,'^

JBt de dire malgré n^iir. Hêlit I lléltf ! %Êf

M

¥.^

:\

r. tTaint a^fprateari do nioAde»
Où sobI toutes ces {^rsadeurs»^

Et lacloire que l'on fonde»

Sur Peclat des faux hoimeiirs. Dites ooits |Uù
>: >-"/

. . • ^ -, ^

D. fie 1 cette gloire est pastée*

Cbmnie un songe de la ouil I

Qui tiGMnpant notre jpensée*

notre réverl s*cnfttii* Hélas t ftc« >. v^^

.r. Mondains» qui par iodoleiiee»

Toujours dans les vaini plakiis»

Sans vous faire Tiolenee,!, .

"

€i^ntentie«tottS Vos désirs. Oitet oon% ftf^

D. D^incooceTables soppliceSf ^

Nous apprennent, niiiis trop tard»

duequi vit dans les délicei» \/û ciel n'aura point de part» Hélai t ààf

n Parolsie^, Grands de 1^ terra»

Qui toujours 4*offwi\ bouffis»

3ans redouter le tonnée,

Wuliez piux, pieds le s petits. Dttef nojBS»

D. De l'abus de la puissance»

Dieu nous punit }ustenient t

SUufi^ par son innocence.

I*e pauvre échappiè aiiément. Hélas f &c«

F. Jureurs» qui d'ingrat îtt|de» ^

Payant Totre bienfaiteur»

tous lef jourf par fe«Oimde|



f -

Spifituiliiw

ItppUmht le Cré»tritr. Dii«f oom. ftc.

1^. Ah I jnotre laBf^oe coupaUcy
ini M veogçfpee ite pieUf
lout doromiofit toujours le dtftblo»

fXout le li;puvont(diaiit^f« ftu. Uélu 1 Ae«

F* MéchaDt,qui^|»at.afmriçe|

Uvei fait tort au profhf^in l

lAiii contre toute justice^

îrobiex è tfmte maio. Dtiei oeaii fte*

jD. Ah I Dieu prend en maio la eauff»
|Dtt paufle et de l*orpheliil«

faBt*il pour ii peu de chose,

ISouffrîr uD touruieQt tans fin i Hélas I fte»

JT, Que TOUS reste- il Artifpi,

I

De cet argent» de cet or^
, .'

Xt de tous CCS ineubles rare%

I

Auî fai^oient YQtre trésor, i Ditti nous^ &e^.

i). Hélas I dans ceUp fouroaise»

Tous DOS biens sopt foodust

|Nous ayant mis à Qo re aise.

Us Bout ont eniisi i»frdus. Hélas 1 Àe.

F. Bacontes*nous ttiipudi<|ue^

les douleurs que fouteontes»
rour tous vos pUuirs lubriques,

£t vos sales voluptés. Diies nous, Ae»

D Ah t pour dei plaisirs Infamesi .

Pour def p iaistrs d*iin iiiofi(,eDt»

Il idtui au milieu des fiamiDes,

Bfuier éteruiJIemcnr, HeUs.l dtc«

F. ! pauvres aroci en proie,

Aui yeux que le sel aigrit,

Pour un fantôoie de joie,

l^our uo seul pécM d'caprîtiDitct&eui^^t
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i). Po^iifîtÉii ii)(t4ftbleâonge^

V Qui oV4lQré qu*Aii moiiiettl,

thi vc^r élèroel Qoiit roôçè» ^

Et noùidéiihird au dedMM, iMnâH jÊbià

iPonr vos crinflinett plaisirik

Pour vosjeujtet vot'dépéin^Si .

Et voi iofaïues désirs, Bitei ooùiy ftii.

V Û, Mau(Kll Éftiont tout nos délioos^

Kosdaoses, festins er jeut. ;
'

.
,

.

Qui «oDl caë«é des sà^pticeiè ' ;*^?^

|(ue nous souffrons en col feut, fiéîas I Stém

\]

. **!:

l

-i : ^. *

i^* yoUsPffui diâli lesrcompagmes^
Par Tos discours médisaos» ^ ,^ .

ISI fosjiolfes câlomi^s;: .

'''^^""" :^vv--^f# ,.%

Déehirscleiinnocens, Ûite* lieras &é* '
^^ "^

D. QJWeu I quo ks^édisaneeè|i
l)ont on se fait tant d'honneur.
Causent d*exlréiii#i sou0ranctE|i,

I fiant ce UoM tempii d'horreurs, Hihl t ti6

' y. Ingrats,,^} léi jours de fItti^
Héprisant lÙionneur dii^inv

,
k '

.

Par un noovemeiHi de bêtéi

Alliea?ousreQi(ilirde vtD, OHeliOul ftt.

D, Hctai! nôfre gobftmttodîtti

Kosontrageis faites à Dieu, ,. ^

tfesse et Vépret^ue Wn lilèprise, ' « V ^

Cduiont bien cher on ces lieux*» Hétat ( ké\
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